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PRISTRANSKI PROCES PROTI MAJNERJEM V KY. 
PREMOGOVNIM BARONOM, 

KI IMAJO V ROKAH VSO MOČ 
SE POKORE SODNIKI IN PRICE 

Sodnik je na željo premovnih baronov odredil, naj 
ae vrši proces v dvesto milj oddaljenem kraju, 
kjer prebivalatvo ne razume teženj premogarjev. 
Obramba potrebuje denarja.—771etni Hightow-
er je obtožen, da je ščuval tovariše k umoru. — 
Premogovni baroni dobavljajo javnem obtoži-
tel ju potrebne priče. 

Balkan bo razglasil moratorij 
PONAREJENI 
JUGOSLOVAN. 

BANKOVCI 
Narodna banka v Bebgra-

du bo a posebnimi roze-
tami opremila tiaoč-di-
narske bankovce, da jih 
bo mogoče ločiti od po-
narejenih. 

M O U N T STERLING. Ky., 13. januarja.—Pred 
tukajšnjim sodiščem se vrši proces proti štiridesetim 
premogarjem, ki so obtoženi raznih nasilnih de-
janj. 

Obtoženi prihajajo na vrsto drug za drugim, in 
i . . i « . j *7 *71 . \v/*n • z narodno banko odredil: 

sedaj je v rokah porote usoda 771etnega Wilhama _,Vari>( lna ballka j e 
Hightowera, predsednika U. M. W . Locala v me-
stu Evarts, Ky. Obtožen je, da je nagovarjal svoje 
tovariše k umoru. 

Zagovornikom je začelo primanjkovati sredstev 
vsled česar so se ponovno obrnili na vse delavske 
organizacije v Združenih državah za pomoč. 

Zagovorniki imajo res silno težavno stališče, 
kajti proti njim in obtožencem je združena fronta 
premogovnih baronov, ki imajo v svoji oblasti so-
rodnike in postavo, ki po poljubnosti najemajo pri-
če, da pričajo proti premogarjem. 

Premogovni baroni v Harlanu so zapovedali ta-
mošnjemu sodniku, da je premestil proces v 200 
milj oddaljen Mount Sterling, kjer zre prebivalstvo 
na predloge premogarjev z nezaupanjem, ne pa z 
razumevanjem. 

Premogovni baroni imajo na razpolago priče, ka-
koršne si požele. Obrambi delajo vse mogoče za-
preke. Predvsem skušajo doseči, da bi ne prišli do 
besede tisti ljudje, ki bi zamogli izpričati nedolž-
nost obtoženih premogarjev. 

Obrambi so pošla skoro vsa sredstva, kajti skr-
beti mora za svoje priče in njihove družine ter jih 
preskrbovati s hrano in stanovanjem. 

Tekom zadnjega tedna se je zagovornikom po-
srečilo dokazati, da ni bil obtoženi Hightower de-
janski udeležen pri umoru pomožnega šerifa. Sodi-
šče je umaknilo obtožbo, glasečo se na umor, ter je 
sivolasega moža obtožilo le ščuvanja k umoru. 

Ko je pričal John Hucklebee, da so bili takozva-
ni "uradniki" večji del gangster ji, ki so jih dovedli 
jz Chicage in drugih velemest v Harlan, je spravil 
s svojo izjavo sodnika Preswitta v veliko zadrego. 

— Hodili so naokrog, — je rekel Hucklebee, — 
streljali »o in pretepali premogarje, dokler se niso 
slednji naveličali tega ravnanja. Delal sem v rovu 
ter sem moral včasi prevrtati na milije kamenja, da 
sem prišel do premoga in nekaj zaslužil. Razmere, v 
katerih smo delali, so bile izredno slabe, in želeli 
smo se organizirati. 

Sodnik Prewitt je odredil, naj se glase odgovori 
samo " d a " ali " n e " , ker so se začeli poslušalci zgra-
žati, kako ravna sodišče z delavci. 

Majnar Joe Cawood je bil aretiran na podlagi 
lažnjive izjave Sol Smitha, ki je nastopil kot priča 
za javnega obtožitelja. Cawood je obtožil Smitha 
krive prisege, in obravnava proti njemu se b o za-
čela 20. januarja. 

SNEŽNI VIHAR 
NAZAPADU 

Veliki vikarji na zapadli. 
V Texaau a ta bili ubiti 
dve oaebi. —Tudi v Co-
lorado viharji. 

OTROŠKA 
OKOSTJA 

VKL 

VSE BALKANSKE DRŽAVE SO V 
FINANČNEM POLOŽAJU 

Ker so se v .Jugoslaviji pojavili 
ponarejeni tisočdinarski bankov-
ci, je finančni minister soglasno 

ko odredil : 
je začela dne 

21. novembra preiskovati vse 
1000-diuarske bankovce, iti kate-
ri je pravilen, mu vtisnejo po-
sebno rozeto. To pregledovanje bo 
trajalo do konca meseca februar-
I I>32. 

Bankovci po KMX) dinarjev, l:i 
ne b o d o v omenjenem, roku i-zro-
čeni Narodni banki v svrho pre-
gleda, izgube s 1. marcem 11*32 v 
prometu svojo veljavo. 

Narodna banka bo pregledala 
vse bankovce po tisoč dinarjev, ki 
KO bili izdani po 30. novembra 
1920. 

Narodne banke in njene filija-
le bodo zamenjevale izročene ji 
bankovce z bankovci istega ti-
pa. na katerih je v sredi natiska-
na okrogla rozeta, ki ima 7 in pol 
centimetra v premeru. Itozeta je 
spodaj in zgoraj podaljšana s eip-
k as ti m trakom, ki meri tri in pol 
centimetra. 

Okrožna rozeta (zvezda) ses-to-
ji iz 5 koncentričnih polj. V cen-
tralnem poljn se nahaja krona 
Karadžordža z lovorjevim vencem 
v ozadju. V drugem krožnem po-
lju, ki je 34 mm široko je napis 
Narodna Banka Kraljevine Jugo-
slavije. 

Rozeta sestoji iz petih barv, ki 
se vrste in prelivajo druga v dru-
go od zgoraj navzdol: rmena, ze-
lena, modra, višnjeva in rdeča. 

Bankovci po 1000 dinarjev brez 
rozete ne bodo po 1. marcu 1^32 
predstavljali v privatnem prome-
tu obligatnega zakonskega sred-
stva, toda Narodna banka jih bo 
še sprejemala v svrho zamene. 

Denver, Colo., 13. januarja. — 
•Nenadoma s** je pojabil vihar, ki 
je drvil z brzino milj na uro, 
je prevrnil več lesenih hiš. odne-
se! strehe drugim hišam in podrl 
več poslopij v Builder City. 

Barometer je naglo padal v dr-
žavah Colorado. Wyoming 
Montana, kar je bilo znamenje, da 
se bliža vihar. V Denver-ju je pa-
del barometer na 2H stopinj, do 
kater«« nižine ni prišel še nikdar 
poprej. 

Nepričakovane nevihte so raz-
sajale po državi Montana. Vihar 
je preobračal hleve rn garaže, od-
nesel je strehe majhnih p o s l o p i j 
in potrgal električne žice. S kapi-
tola v Heleni je prevrnil kip. 

(V južnem delu države Colo-
rado je vihar napravil veliko ško-
do. V Eagle Lake sta bili ubiti 
dve osebi. 

Trupli Mehikanke Veto (Syaiio 
in njenega otroka sta bili najde-
ni sto jardov »HI njihove hiše. ki 
jo je vihar o« 1 nesel. 

V Hocklve, Tex., je vihar podrl 
hišo farmerja tirate Ramsey; ra-
njena sa bila dva njegova otro-
ka. 

Ves promet po zraku je bil te-
kom viharja ustavljen. 

Avtomobili so obtičali v snegu 
po državi Montana in po južnem 
delu države Colorado je bil ovi-
ran promet. Po nekaterih krajih 
države Colorado je kazal toplo-
mer d^set stopinj pod ničlo. 

V čevljarjevi kleti so bi-
le najdene otroške ko-
ati. — Morilec v ječi.— 
Umoril je več otrok. 

Cincinnati, Ohio, 13. januarja. 
Posebna sodnijska komisija je v 
kleti čevljarja Charlesa Bischoff 
izkopala kosti 2 otrok. Bischoff 

m 1 se nahaja v ječi. ker je v deeem-
I bru id vedel šest let staro Marian 

Maclean, jo oskrunil in umoril. 

Š»*rif 
potoval 
h t** val. da veščaki d« »ženejo, ako 
so to človeše kosti. 

Okrajni pravdnik K. N. Gor-
man. ki je ukazal, da se koplje v 
kleti čevljarja Bischoffa. je rekel, 
da to odkritje potrjuje njegovo 
mnenje, da sta dve deklici, ki sta 
skrivnostno izginili pred dvanaj-
stimi leti, postali žrtvi Btsehoffa. 

j A , Bolgarska, I 3. januarja. — Mnogi opa-
zovalci politike balkanskih držav so prišli do pre-
pričanja, da bodo vse drŽave razglasile moratorij 
za plačevanje državnih dolgov. Bolgarski ministr-
ski predsednik Mušanov je izjavil, da bo Bolgarska 
razglasila moratorij, ako ne dobi finančne pomoči 
od Lige narodov. Rekel je, da vlada ne more niti 
zmagati stroškov zadnjih šestih mesecev, ako ne 
pride pomoč iz Ženeve. 

Slicno se je pražil grški finanč-
ni minister tJeorge Marin. 

Buttedfiehl je takoj «»d- Tudi Romunska se nahaja v 
v Cleveland, kjer bo za- denarni stiski Romunski finau«-

ni minister dr. Konstantin Arge-
tojano se nahaja v Parizu in sku-
ša doseči posojilo 2a Komurv>ko. 

Jugoslovanski kralj se je vrnil 
»z Pariza, kjer je dobil za svojo 
državo 350 milijonov posojila (o-
koli 14 milijonov dolarjev da o-
krepi jugoslovanski dinar. 

Kosfi v kleti so bile najdene 
Mala kraljevina Albanija je v 

zadnjem času postavila pet komi-
sij, da dobijo potrebni denar, s eno uro potem, ko je porota obto- . . , . , __ , . _ . katerim bo mogoče pokrita prora-aila Bischoffa. da je kriv umora -

Mariane Maclean, kar zahteva 

" G L A S N A R O D A " — Liat slovenskega naroda 
v Ameriki I — Naročajte ga! 

PAPEŽEVO NADZOROVANJE 
Vatikansko mesto, 13. jan. — 

Izza leta l!X)4 je papež Pij XI. 
zopet prvič določil, da se nadzo-
ruje škofija Rima. Po njegovem 
navodilu morajo biti nadzorova-
ne cerkve cele rimske škofije, ka-
kor tudi šole in samostani. Na to 
mesto je imenoval kardinala 
Francisco Marchetti-Selvaggiani. 
V isvojem pismu na kardinala pa-
pež obžaluje, da sam ne more iti 
na vizitacijo, ker je v svojem u-
radu preveč zaposlen. 

PREJ KAZNJENEC, 
ZDAJ RAVNATELJ 

Harrisburg, Pa., 13. januarja. 
Henry G. Brock, ki je odslužil 
triletno ječo pod obdolžbo umora 
po drugem redi. je bil imenovan za 
ravnatelja kaznilnice države Pa. 

Leta 1923 je bil obsojen na tri 
do deset let, ker je s svojim av-
tomobilom, ko je bil pijan, povo-
zil in usmrtil tri osebe. Leta 1926 
je bil poiniloščen. 

Tekom svojega zapora se je ze-
lo zanimal za to. da. kolikor mo-
goče olajšal življenje kaznjencem. 
Tudi pozneje, ko je bil že prost, 
se je zelo zanimal za kaznjence in 
je bil imenovan v odbor nadzornic 
kov za kaznilnice v Philedelphiji. 

smrt na električ. stolu. Bwchoff 
je po tridnevnem izpraševanju 
priznati svoj zločin in bo v krat-
kem prišel pred sodišče. Ako se 
bo izgovarjal, da je slaboumen, 
bo poslan toliko časa v kaznilni- j a v t o m o | , j i o v 
co. da bo sposoben, da zagovarja 
srvojo krivdo. 

cun. Kralj Zogu je izdal poziv na 
narod, da naj ničesar ne kupuje 
v tujili državah, ker je Albanija 
prerevna. da bi plačala tuje bla-
go. 

Pred nekaj tedni pe tudi bol-
k'aznilni I v*a<*a prepovedala uvoz 

OTVORITEV NORVEŠKEGA 
PARLAMENTA 

Oslo, Norveška, 13. januarja. 
Kralj Haakon je otvoril norveški 
storting (parlament) z izjavo, da 
število nezaposlenih narašča in da 
so tudi v drugih deželah delavske 
razmere zelo nepovoljne. 

NENAVADEN 
DAR MIKADA 

Ko je bil vržena bomba 
proti mikadu, sta bila 
ranjena dva konja. — 
Mikado jima je poslal 
korenje. 

TATU JE NAŠLA 
Miami, Florida, 13. januarja 

Po čudnem naključju je Mrs. Le-
rov J. Ferris je spoznala tatu, ki 
ji je 4. decembra ukradel v njeni 
hiši razne dragocenosti. 

Avtomobil, v katerem se je vo-
zil P. Pecoraro s svojim prijate-
ljem Charles Pasquale, je za-
del v neki drug avtomobil. Peco-
raro je hotel naglo odpeljati, to-
da ni mogel, ker je bil njegov av-
tomobil poškodovan. Ravno ob 
istem času pa pride mimo na t»vo-

| jem izprehodu Mrs. Ferris in ta-
koj spozna Pecoraro za tatu, ki 

Tokio, Japonska, 13. januarja. 
Ko je japonskii cesar Hirohito iz-
vedel. da sta bila ranjena dva 
konja njegove telesne straže, ko 
je bila v petek vržena bomba pro-
ti njemu, je poslal svojega poseb-
nega odposlanca, da poizve, ka-
ko se godi konjema. Takoj je od-
ločil, da se pošlje vsakemu konju 
po osem funtov korenja. 

Po japonski šegi, bo cesar v ne-
kaj dnevih naznanil atentat solnč-
ni boginji Amaterasu m se bo ude-
ležil obredov v cesarskem temp-
lju Kašikodokoro. Japonska tra-
dicija zahteva, da morajo cesarji 
naznaniti svojim prednikom vse 
posebne dogodke, ki se tiiČejo 
prestola in cesarske hiše in#cesar 
se mora boginji zahvaliti, da je 
ušel smrti. 

Obenem pa bodo p<pslani poseb-
ni sli h grobnioi Ise in mavaoleju 
cesarja J i mu. ki je vladal 6G0 dO 
585 pr. Kr. r»a gori Cnebi ter k 
mavzoleju cesarjevega očeta Tai-
šo v Ajsakava, ki je vladala od leta 
1912 do 1926. 

HUMBERT PREJME 
ODLIKOVANJE 

Napolj, Italija, 13. januarja. — 
Papežev nuncij v Italiji, kardinal 
Francesco Borgangini-Duca, je 
prišel v vatikanskem avtomobilu 
in je izročil prestolonasledniku 
princu Humbertu najvišji red ka-
toliške cerkve, red Kristusa, ki ga 
je podelil papež Pij X I . , 5 . j a -
nuarja njemu in n j e g o v e m u <»če-
tu, kralju Viktorju Emanuelu. 
Red mu je bil podeljen v prestol-
ni dvorani kraljevske palače. 

POZOR, KO JAKI! 

GROF APP0NYI 
JE POŠKODOVAN 

Budimpešta, Ogrska, 13. jan. — 
Ogrski 86 let stari državnik grof 
Apponvi. ki še vedno deluje na 
to, da bi Ogrska postala kralje-
vina, je padel, ko se je peljal na 
koncert, in se je ranil na glavi. 
Poklicani zdravnik ga je obve-
zal in nato je šel doinoy. 

RUSKI PETROLEJSKI 
PRIDELEK ZAOSTAL 

NEMCI HOČEJO 
HINDENBURGA 

Nemci zahtevajo plebi-
scit za Hindenburga. — 
Hočejo ga imeti še za 
drugi termin. — Katoli-
ki zanj. 

Berlin, Nemčija, 13. januarja. 
Pričelo se je gibanje da se izber" 
narodni neodvisni odbor, ki ima 
namen delati na to. da bo pred-
sednik Paul pl. Hindenburg izvo-
ljen za drugo dobo za predsedni-
ka nemške republike. Namen t»*-
ga odbora je, da bi plebiscit pri-
hodnje pomladi odlomil in izvolil 
Hindenburga zopet za predsed-
nika. 

Za predsednika tega odbora bo 
najbrže izbran vojni minister «>t-
to Gessler. kd pripada katoliške-
mu centrumu. ka&or tudi kan-
cler Heinrieh Bruening. Njegova 
naloga bo, da združi vse stranke, 
razun komunistov, da glasujejo 
za Hindenburga kot predsednika 
nemške republike. 

Predsednik Hindenburg je po-
slal kanclerju Brueningu pismo, 
v katerem ga prosi, da naj opu-
sti vsako agitacijo, da bi bil zo-
pet izvoljen za predsednika. 

Adolf Hitler, vodja nemške fa-
šisfcovske stranke in dr. Alfred 
Hugenberg, vodja narodne stran-
ke, pa sta naznanila kanclerju, 
da s svojimi pristaši ne bosta po-
magala, da bi bil Hindenburg zo-
pet izvoljen za predsednika. 

Prejšnji voditelj narodne sttau-
ke grof Westarp pa je sklical 
shod. na katerem je predlagal, da 
se ustanovi nova neodvisna stran-
ka. ki naj deluje na to. da je po-
tom ljudskega glas^anja Hin-
denburg zopet izvoljen za pred-
sednika. 

Dr. Hugenberg je jezno zabru-
sil kanclerju v obraz: "Medna-
rodno stališče Nemčije bo zopet 
prišlo do veljave, ako vaša vlada 
odstopi. 

Hitler ni poslal pisma na kan-
clerja, temveč naravnost predsed-
niku Hindenburgu. 'Njegova vse-
bina ni bila objavljena. Ko je od-
dal pismo, je takoj odpotoval v 
svoj glavni stan v Mopakovo. 

Parlamet bo sklepal, na kak na 
čin bo mogoče pomagati brezpo- ' j i je odnesetl zlatnino, ki je bila 
ftelnim .Vlada bo predlagala z vi-' vredna $4000. Mrs. Ferris pokli-
sanje davkov na gazolin in avto- J če policijo in Pecoraro din Pasqua-
mobilske gumijevo obroče. • le sta bila aretirana. 

Blaznikove PEATIKE to raz-
prodano. Ne naročajte jih več, 
ker jih ne bomo več dobili. 

Uprara GUs Itfgdft. 

Moskva, Fusija, 13. januarja. 
Lansko leto je sovjetska Rusija 
pridelala 22 milijonov ton petro-
leja, 16 odstotkov manj, kot pa je 
bilo določeno v petletnem progra-
mu, toda vseeno štiri milijone ton 
več kot v letu 1930. 

Uradno poročilo opozarja, da se 
je pridelovalce petroleja v dru-
gih deželah zelo znižalo, vendar 
pa ostane Rusija za Združenimi 
državami na drugem mestu za 
pridelovanje petroleja. Ruski pe-
tolej pa more tekmovati z vsakim 
izdelkom tujih držav. 

FRANCIJA KUPUJE 
PETROLEJ NA ROMUNSKEM 

Pariz, Francija, 13. januar Ta. 
Trgovski minš&ter Roll in in nek 
zastopnik remrunske vlade sta 
podpisala pogodbo, v kateri sa 
francoski trgovci zavezujejo ku-
piti na Romunskem 400.000 ton 
petroleja. Pogodba je veljavna za 
tri leta. Ta pogodba se smetra 
za prvo organizacijo evropskega 
petrolejakega trga* 
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NEMŠKE REPARACIJE 

Pred kratkim so je posvetoval nemški državni kancler 
Brueningz voditelji nemških strank, med katerimi sta bila 
tudi naroiliii soeijalisti Adolf Hitler in Hugciibcrg. 

Rečeno je bilo, da je bil cilj teh posvetovanj, podalj-
šati uradni termin starega predsednika JLiindeuburga za 
leto dni, toda to je bila le stranska stvar. 

Njegov poglaviten namen je bil. ustanoviti enotno 
fronto, ki bi se raztezala <k1 soeijalistov preko strank een-
truma do nemških naeijonaleev in narodnih soeijalistov. 

Dobro zasnovan načrt mu pa ni uspel, ker sta bila Hit-
ler in Hugenberg prevee trdovratna. 

To je slabo za nemško državo, kajti kancler bi moral 
imeti za seboj ves nemški element, ko se bo podal v Lau-
sanne na mednarodno repararijsko konfereneo, kjer lx> 
skušal utemeljiti svojo izjavo, da Nemrija ne bo več pla-
čevala vojnih reparacij, iz enostavnega vzroka, — ker jih 
lie more plačevati. 

Ta njegova izjava je presenetila ves svet. posebno pa 
Francoze, ki so se javili z obdolžbami, da je začela Nem-
čija kršiti dogovore. 

Nemški kancler je kratko in jasno povedal, da Nem-
čija nebo vee plačevala reparacij. 

Hooverjev moratorij bo veljaven do meseca julija. 
Ako zavezniki mislijo, da bodo po mesecu juliju kaj od-
bili od Nemčije, se motijo. 

Nemčija se ne izogiba plačilom. V skrajnosti zamo-
rejo še izsiliti od nje nekaj denarja. To bi pa pouienjalo 
katastrofo, ne samo za Nemčijo, pač pa za ves svet. 

Nekatere države, med njimi tudi Anglija, so to že 
t5previdelc ter se ne razburjajo preveč. 

Strokovnjaki, ki jih je najela banka za mednarodno 
Uravnavo dolgov, so dognali, da so davčni viri Nemčije 
izčrpani, da vsled slabe trgovine nemške železnice ne mo-
rejo prispevati svojega deleža ter da bi bila Nemčija sre-
čna, če bi mogla spraviti v ravnotežje svoje domače za-
deve in če bi se ji sčasoma posrečilo poravnati trgovske 
dolgove, ki jih ima v inozemstvu. 

Z drugimi besedami rečeno: — Nemčija je v pogledu, 
političnih dolgov banke rot na in ne more več plačati. 

Slednjič bo morala priti tudi Francija do spoznanja, 
da kjer ni ničesar, niti vojna vzeti ne more. 

NASI V AMERIKI 
V nedeljo zjutraj Je preminul v 

Clevelandu, Paul Troha. v starosti 
73 let Zapušča dva sinova Joseph 
In Jakob, soproga mu je pa umrla 
pred testimi meseci. Pokojni je tu 
bival 27 let ter je bil doma iz vasi 
Babno polje na Dolenjskem: 

11. Januarja zjutraj v Cleve-
land, O. Frances Skuly, rojena Ko-
rošec, v naselbini dobro poznana 
pUonlrka ter soproga. Anton Šku-
la. Pokojnica je bila 63 let ter je 
bolehal^ le nekaj dni za pljučni-
co. Preminula je v navzočnosti 
vseh svojih domačih in sorodni-
kov, ki so bUl okrog njene poste-
lje. Poleg soproga žalujejo sa njo 
sin Anthony In tri hčere Frances 
Xtusa. Rose KRI*«** M IH* Ler brat 
Anton Korošec, v starem kraJu na 

zapušča dve sestri. Doma je bila 
iz vasi Kot, lara Velike LaSee. V 
Ameriki Je bivala 32 let. 

V soboto okrog 7, ure zvečer je 
nanagloma umrla v Clevelandu 
dobro poznana Mary Trebeč, rojena 
Arko, stara 47 let. Kot se poroča, je 
po pomoti izpila neko kemično 
snov, katero se rabi pri čiščenju. 
Zapušča soproga in sestro Mrs. 
Žnidaršič ter več sorodnikov. Po-
kojna je bila znana in priljubljena 
med Slovenci širem Clevelanda. V 
družbi moža se jo je videlo skoro 
na sleherni kulturni prireditvi. 

Doma je bila ta Dolenje vasi prt 
Ribnici na Dolenjskem ter je bi-
vala T Ameriki 26 let. V starem 
kraju zaputta i « mater ki staro 
mater. 

j i 

Dopisi. 
Casper, Wyo. 

Z delom nas samo tolažijo, da 
bo k malo bolje Kilaj, lega ne lie 
pove uobeden. 

Tu ni ravno veliko -Ju fro* I ova-
li« V, pa še ti smo mešani, nekaj 
pravoslavnih in nekaj katoliča-
nov, pa vera nas prav nit"no mo-
ti. Vseeno se prav po bratovbko 
razumemo drug z drugim. Imamo 
kar dva Božiča in o praznikih 
|kjvabimo drug drugega tor se 
prav po domače zabavamo. 

Posebno dobro smo se imeli na 
pravoslavni Iiožič pri .Mr. & .Mrs. 
Kadakoviteh. Miza se je kar ši-
bila tako je bila obložena z vsemi 
dobrotami tega sveta. Odlično 
mesto j«- zavzemal na ražnju pe-
čen prašiček. družbo pa so mil de-
lalo lepo luiniH kurja beclra ter 
polno dru<rib dobrot, katerim pri-
prost človek še imena ne ve. 

(iospa Kadakoviteh pa je kar 
z galonco v rokah pazila, da bi 
kdo ne bil pri prazni knpiei. 

Štiri dražestne hčerke, ena lep-
ša od drupe, pa so skrbele za za-
bavo z lepim domačim petjem, ('e 
tudi .NO rojene v Ameriki, vendar 
znajo zapeti prav po domače. Po-
sebno starejša, Milka, ki je pred 
kratkim v kontestu dobila lep po-
polnoma nov avtomobil, zna za-
peti kot prav Jugoslovanka. 

Tudi gramofon je storil s v o j o 
dolžnost, ter previdno izva jal do-
mače pesmi kot "Lepa naša do-
movina" in druge enake, liili smo 
zares kot v Jugoslaviji. Pozabili 
smo za nekaj časa na težke dne-
ve. ter se zadovoljni razšli pozno 
v noč. 

'Le .sv. Volstead se 'je grdo dr-
žal. ko je videl, kako smo mre va-
ri I i njegov zakon. 

Drugi dan pa smo obujali spo-
mine ter preganjali debelega 
mačka. ki nam je rojil po glavi. 

Tudi lepili domačih deklet ima-
mo vee kot fantov. N e k a t e r e so 
v višjih šolah, druge pa so dru-
god zaposlene. Izvzemši par. so 
vse tu rojene, vendar se ne sra-
mujejo domačega jezika. 

Kdeu navzočih. 

Sudbury, Ont., Canada. 
Ker mi je potekla naročnina za 

Glas Naroda, prilagam Money 
Order za polletno naročnino. 

Omenim naj, da se zastava de-
presije tu v Sudbury vedno vzpe-
nja na bolj vidno mesto. Inter-
national Nikel Company .nemote-
no odpušča d »lavstvo. (hI dne do 
dne se množijo tisti, ki spadajo 
pod ta zastavo! Pae žalostno! 

•Naj tudi vprašani, kako se ima 
še Zgaga, ko ga je v zadnjič tako 
nesramno polomil, o tistih dveh 
Itibeneanih, ki sta bila v Ljub-
ljanskem kinu 

Dra.gi Zgaga. prosim te, sporo-
či mi. kako se imajo takrat, ko 
prideta dve Ribničanki v kino. 
Sporočiti mi moraš na skriva j . da 
drugi llibničaui tega ue zvejo. 

Albin Zareu. 

PREPOVEDAN TISK NA ČE-
HOSLOVAŠKEM 

Poštno ministrstvo v Pragi je 
izdalo seznam inozemskih časopi-
sov. ki jih ne sme razširjati čeho-
slovaška pošta. Iz poštnega. pro-
meta je izključenih 26(i časopi-
sov, od katerih jih izhaja HI v 
Avstriji. v Nemčiji. 18 na Ma-
džarskem. 15 na Poljskem. 15 v 
Romuniji. 10 v Franciji. 6 v Ru-
siji in 26 v ameriških Združenih 
državah. 

14J> časopisom j«| poštno do-
stavljanje v OSR vobče prepove-
dano. ostali pa se ne smejo razšir-
jati samo v nekaterih predelih 
države. 

To in ono 
IZ VSEH DELOV SVETA 

PISMO IZ SOFIJE 

50,000 .priimkov 
poitalijančenih 

Tržaška prefektura je i?dala do-
slej 10,500 dekretov za poitalijan-
cenje priimkov v Trstu na predlo-
žene prošnje in 2500 dekretov za 
uradno izpremembo priimkov tr-
žaških družin. Nadalje je izdanih 
2500 dekretov za uradno izpremem-
bo priimkov italijanskih državlja-
nov po raznih krajih v tržaški po-
krajini. Vsak dekret za tržaške 
družine zadeva najmanj 3 osebe, 
za podeželske več. Tako je v Trstu 
doslej poitalijančenih priimkov za 
okoli 40,000 oseb. na deželi pa za 
10.000, skupaj za 50.000 oseb. Fa-
šistični tisk naznanja, da bodo ob-
lasti pospešile Spremembo priim-
kov po vseh primorskih pokraji-
nah, tako da bodo imeli kmalu vsi 
državljani v Julijski Krajini itali-
lijansko zvečene priimke. 

Mormonski kongres 
v Pragi 
Prihodnje leto se bo vršil v 

Pragi evropski kongres Mcrmonov. 
Zborovanja se bo udeležil med dru-
gimi tudi John Widstone, eden iz-
med dvanajstorice mormonskih a -
p:stolov. K temu velja pripomni-
ti, da je število mormonskih pri-
padnikov v Češkoslovaški dokaj 
pičlo, ker obsega komaj par stoj 
duš, med njimi tudi 12 misijonar-, 
jev. 

Brandesov brat 
umrl 

Iz Kodanja prihaja vest, da je 
tam preminul danski pisatelj dr. 
Edvard Brandes, mlajši brat zna-
nega kritika Georgea Brandesa. 
Učakal je starost 84 let ter je bil 
eden najodličnejših mož v danski 
demokratski stranki. Stekel si je 
velik sloves tudi kot pisatelj ese-
jev. Pokojnik je bil dvakrat član 
danskega parlamenta in finančni 
minister. 

Stroški posredovanja 
v mandžurskem sporu 

Kakor poročajo iz Ženeve, zna-
šajo streški pariškega zasedanja 
Društva narodov zaradi mandžur-
skega spora približno 150,000 švi-
carskih frankov. Približno tretjino 
te vsote nosi Francija, kj je poleg 
vsega drugega dala na razpolago 
za zborovanje prostore vnanjega 
ministrstva, razsvetljavo in kurja-
vo. Ostanek stroškov bo moralo po-
ravnati Društvo narodov, kar po-
meni zanj v sedanji gospodarski 
krizi prav neprijeten izdatek. 

, Sofija, *20. decembra. 
Vseučiliško dijaštvo se je po 

zadnjih krvavih demonstracijah 
proti prof. Cankovu zopet pomi-
rilo. ker je doseglo svoj cilj, če-
prav z jako težkimi žrtvami. Saj 
j e bilo nad 150 ranjencev med di-
jaštvom. iu ranjenih je bilo tudi 
veliko število organov varnostne 
oblasti. Akademski senat, ki je 
uvedel strogo preiskavo, je vče-
raj izdal svoje službeno obvesti-
lo. v katerem pravi predvsem, da 
je v smislu vseučiliške avtonomi-
je s;i m o akademski senat pristo-
jen, da določa, kaka predavanja 
naj se vrše na vseučilišču in ka-
teri profesorji naj predavajo. Di-
jaštvo. ki mora spoštovati iu bra-
niti vsein'-ilisko avtonomijo. ni-
ma pravice, da bi se vmešavalo v 
pravice senata iu določevalo, k:i-
tt ri profesorji naj predavajo, ka-
teri pa ne. Senat javlja nadalje 
svoj sklep, da se ho izvršila stro-
ga preiskav« o odgovornosti za iz-
grede. ki ^o se dogodili na vse-
učilišču. 1(>. t. m. in da so zato 
< Igodena Vsii predavanja do kon-
ca tekočega mesca. Dijatšvo in vsi 
krogi, ki sta jim pri srcu avtono-
mija iu ugled vseučilišča ter sploh 
in rmahio življenje v sedanjih 
težkih časih, naj ohranijo hlad-
nokrvnost in olajšajo nalogo od-
govornim čiaiitcljeiu. Končno spo-

nil v nekem švicarskem senatoriju 
za živčne bolezni. Telesno je Nižin-
skij baje popolnoma svež. igra z 
uspehom tenis, čita in posluša god-
bo. Samo o svojih nekdanjih slav-
nih uspehih noče nikoli ničesar o -
meniti. Dela se, kakor da je vse po-
zabil. Ko so mu povedali, da je u-
mrl slavni plesni mojster Djagi-
lev. je sprejel novico povsem rav-
nodušno. Na vprašanja odgovarja 
čisto pametno, in sicer v franco-
ščini. medtem ko je ruščino popol-
noma pezabil. 

Novo pleme 
Na pobudo ameriškega sociologa 

Edvina Embreeja si ameriški uče-
njaki prizadevajo, da bi našli ime 
za novo raso, katero je prof. Em-
bree čisto jasno opredelil ter jo i-
menuje "rjavo pleme". Po Embree-
jevi razdelitvi imamo zdaj nasled-
nja plemena: Avstralce, Črnce. 
Bušmane. Američane, Mongole, 

Malajce, Papuance. Kavkazijce in 
Rjavce. Novo pleme šteje doslej 12 
milijonev ljudi ter s rekrutira iz 
oseb, v katerih se križajo belokož-
ci z indijanci in črnci. Barva kože 
tega plemena je nadahnjeno rja-
va in se ne najde pri nobenem 
plmenu na svetu. 

Usoda slavnega 
plesalca 

Nedavno so francoski listi poro-
čali. da je ruski plesalec Nižinskij 
za vedno ostavil eder in se nasta-

Nesreča ne pačiva! 
Tudi smrt ne. Podvrženi ate eni ali drogi vsak dan. 

KAJ 9TE PA STORILI ZA SVOJO OBRAMBO IN ZA 
OBRAMBO 8VOJIB OTROK t 

Ali »te ie tavarovom ta slučaj boletm, nttgode ali šmrtif 
Ako ne, tedaj pristopite takoj k bližnjemu društvu Jugoslo-
vanske Katoliške Jednote. Naša jednota plačuje največ bol-
niške podpore med vsemi, jugoslovanskimi podpornimi orga-
nizacijami • Ameriki. Imovina znaša nad $1,100.000.00, 
članstva nad 20,000. Nova društva se lahko vstsnovijo v 
Združenih državah s 6. člani. Pristopnina prosta.— Berite 
*4jMjJi »toftufct t$dmk "Novo Dobo", gUmLo J8KJ. Pilite 
po pojasnila na glavnega tajnika, Anton Zbašnik, Ely, Minn. 

Kurj ene sipe 
Orcšene in zaledenclc zaščitne 

šipe pri avtomobilih pomenijo za 
vozače težko in nevarno oviro. Tc 
oviro je odpravila sedaj neka Mo-
nak:včanka s preprostim izumom, 
kurilno pripravo, ki šipe segreva in 
suši. Nje učinek se da podkrepiti z 
ventilatorjem. Vsekakor je manipu-
liranje s pripravo uspešnejše nego z 
brisalno cunjo, ki pri mečnem mra-
zu docela odpove. 

roča akademski senat, da je vzel 
na znanje sklep profesorja Alek-
sandra Cankova. ki mu ga je na-
rokovala neinožuost, da st* zava-
ruje svoboden pristop v preda-
valnico. da namreč začasno odgo-
di s v o j a predavanja. 

Kakor se zatrjuje v poučenih 
krogih, se je tako našel primeren 
način za del'initivno izločitev biv-
šega ministrskega predsednika 
Aleksandra (.'ankova iz profesor-
skega zbora sofijskega vseučili-
šča in je torej dijaštvo do>egl<» 
svoj namen. Aleksander Cankov 
^e po >edaiiji začasni od godil vi 
svojih predavanj gotovo ne vrne 
vee na vseučilišče. 

Tudi drugo važno vprašanje, 
katero v veliki meri zanima 
bolgarsko javnost, vprašanje am-
nestije, se je 1 e difi približalo 
konf-m«veljavni rešitvi. Našel s.-
je namreč p o dolgotrajnih }>«>^v»-
tovanjrh v vladi vendarle način, 
ki omogoča amnestijo in povrni-
tev v domovino vsem zeiuljedel-
^kiiu emigrantom, pri čemer pa 
so izvzeti komunisti, bivši štirje 
zemljeilel.ski ministri in končno 
tudi oni emigranti, ki no sodelo-
vali pri "razbojniških napadih", 
s čimer so pač mišljeni makedon-
stvujušči. .Med bivšimi zcml jedel-
skimi ministri sta Alkesander 
Obov in Kasta Todorov. na ka-
tera se amnestija m- be nanašala, 
pač pa se je našel način za nek-
ko pomilostitveiio umno. t i jo Ne-
deljka Atanasi>va in llrista Sto-
jiinova. Ta dva bila namreč 
obsojena na smrt in bi zato ;im-
nestija ne mogla veljati za nju. 

— tiospod sodnik, veste, ta raz-
prava je nekak jubilej za mene. 
Pridem pet desetič preti sodišče in 
zato bi rad. tla bi bila malo l>olj 
slovesna. Ali ne bi moi*"' dobiti 
zagovornika .' 

— ( emu. vaša zahteva je jas-
na kot beli dan. Prijeli >o vas na 
licu m o t u iu tudi sami priznava-
te tatvino. Kaj naj bi pač nwi«rt'l 
povedati in kako naj vas zago-
varja odvetnik.' 

— Saj ravno na to sem tudi jaz 
zelo radoveden! 

žena < po||o>!io : — S ; I I I I O inelii 
se imaš zahvaliti za to. kar si po-
stal ! 

Mož • ponižno i ; — Ali -.em ti 
kdaj to očital ' ! 

Dohrovoljčck z dežele se prvič 
vozi v želeniškem vagonu. Vidi-č 
zasilno zavoro, vpraša -soseda, kaj 
je to. 

— Zvonček Zii restavracijski 
voz! — se glasi odgovor in d<>-
hrovoljček takoj, "pozvoni". 

Vlak se takoj ustavi in spre-
vodnik ves preplašen vpraša : 

— Ka j je. ka.j ž"lite ' 
— Pol litra cvička in klobaso. 

— .Morda pa ne zaupate svoji 
hčerki.' 

— Tudi nji zaupam. 
—- Zakaj torej ne dovolile.' 
— Ker ne zaupam vama dve-

ma. če sta skupaj. 

C E N A 
DR. KERNOVEGA BERILA 

JE ZNIŽANA 

Angleško-slovensko 
Berilo ' 

(ENGLISH SLOVENE READER) 
Sisuie samo 

$2, 
Naročite ga pri 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA' 
216 West 18tta Street 

New York City 

— Pomisli, kaj se mi je zgodilo! 
Pridem dom< v in vidim, dn kleči 
moj sosed pred mojo ženo. Pra-
vim ti. če bi imel seboj revol-

Treba j«- torej. «hi ju pomilosti! ver. bi mu bil prKolil par zaušnic, 
kralj in se smrtno obsodba izpre-j « 
meni v robijn. Toda tudi tu je še 
zadržek v zake-nu. ki določa, tla \ — tiospa. z;ik;ij pa ne dovolite 
more kralj pomilostiti samo i>bsn- hčerki, da bi se šla z menoj siiiu-
jence. ki že izpolnjujejo kazen, čati.' Kaj mi ne zaupate.' 
dočim Nta bila Ataiiasov in Sti-ja-1 — Seveda vam zaupam, 
nov obsojena ko sa >e nahajala že 
v emigraciji. Z;ito >e bo dodal 
ainiH-stijskemu zakonu poseben 
dodatek, ki daje kralju pravico, 
da pomilosti tudi politične obso-
jance . ki še niso nastopili kazni. 
T a k o se bo amnestija mogla upo-
rabiti tudi za t;i dva bivša zem-
ljedelska voditelja najožja pri-
staš;! in se-delavca Aleksandra 
Stambolijskega. 

Ker je s tem amiievtijskr- vpra-
šanj«- rešeno t;iko da morejo to 
rešitev sprejeti tudi -zemljedelci. 
bo vlada gotovo v najkrajšem ča-
su predložila načrt v krnčno 
dobritev in bo tako emigrantom 
mogoča povrnitev v domovino še 
pred pravoslavnim Božičem. 

Amnot i j a torej ne bo splošna, 
temveč je obveljalo načelo mini-
strskega predsednika _Mušano-
va. ki je ponovno poudarjal, da 
ne m o r e j o biti aninestirani ljudje, 
ki bi bili nevarni javnemu miru 
in redu ter splošnemu poiulirje-
nju. ki si ga je postavila vlada 
"uarcnliiega bloka" kot eno glav-
nih točk lia svoj program. Da se 
med take nevarne ljudi štejejo 
tudi osebe, ki >o vse, kar so zmo-
gle. žrtvovale za dobrobit naro-

1 tla in jih je prav zato tako kruto 
preganjal prejšnji "desetojmiski 
režim, je pač nekoliko čudno in 
znak. tla v Bolgarski tudi pod no-
vim režimom "narodnega bloka ' 
še ni vse — čisto! 

NAZNANILO in ZAHVALA 
S potrtim srcem naznajamo vsem sorodnikom, prijateljem 

in znancem žalostno vest, da je umrla nam nepczabljena žena 
oziroma mati — 

Frančiška Gartner 
Po dolgi bolezni 'naduhi) je preminula 2. januarja ob pol-

osmi uri zjutraj. Rcjena je bila leta 1868 v Iški vasi fara Ig pri 
Ljubljani. Tukaj v Zdr. državah je bila nad 24 let in je spadala 
k društvu Jugoslovan štv. 104 JSKJ. Pokopana je bila po njeni 
želji po cerkvenih obredih. Sprevod je bil nadvse veličasten. Na 
pokopališču smo truplo ranjke položili k počitku med nebroj 
vencev in cvetlic. Dolžnost naše družine je, da se iskreno in naj-
toplejše zahvalimo vsem darovalcem vencev, ravnotako društvu 
Sloga za krasni venec in odboru šestih mladih deklet, katere so 
položile krsto na rob groba. Istotako se zahvalim v imenu moje 
družine vsem pogrebcem in cbiskovalcem na domu ležeče ranjke 
oepozabljene moje žene oziroma matere. 

Draga mi, nepozabUena žena, počivaj v miru v hladnemu 
grobu, dokler se zopet vidimo nad zvezdami. 

Žalujoči ostali: 
FRANK GARTNER, soprog. 

ALBIN. FRANK. ALOIS. JOHN, EDDY, siriovi. 
JOSEFINA io MARY, hčeri. 

V starem kraju zapušča tri sestre in tukaj v Ameriki enega brata 

Kaj. s tem človekom se ho-
češ zaročiti.' Saj ga poznaš ko-
maj 11 dni! 

— Ze res. toda moja prijatelji-
ca je bila poročena z njim 4 me-
sece in ga je prav toplo priporo-
čila. 

Nič slabega ni. če za nekatere 
ljudi mislijo drugi ; hudo je pa. 
če ne mislijo za nje tisti, na ka-
tere se zanašajo cele ljudske mno-
žice. 

* 

— Kdo je ta gospod, lii si ga 
pozdravil 

— To je moj prvi pacijent. Ž*' 
nad :il> let ga lečim. 

— Tristo vragov, ta mora pa 
res imeti železno zdravje! 

— (V hočete preskrbeti moji 
hčerki ženina, ue smete pozabiti, 
da ni treba, da bi bil bogat, uiti 
lep, niti prebrisan, ker ima v>e 
te lastnosti moja hči. Mora pa bi-
ti dostojen. 

* 
— Kako se godi tvojemu pri-

jatelju v zakonu.' 
— imenitno! Dopoldne dela o-

na kar hoče, popoldne pa dela on. 
kiir ona hoče. 

* 
Mlada zakonca kupita otroški 

voziček in takoj položita vanj 
svoje dete. (Na povratku se čudi-
ta. da se ljudje tako radovedno o-
zirajo za njunim otroškim v o z i č -

kom. Slednjič opazitu. tla je na 
vozičku še vedno prilepljena to-
voru iška znamka "Lastni izde-
lek". 

* 
— Vi nosite mleko v župnišče? 

— je vprašal župnik kmetica. 
— l)a. go^j)od župnik. 
— Torej si zapomnite, tla ra-

bim mleko za kavo. ne pa za kr-
ste. 

* 
Možak je bolan in mračne mi-

sli mu roje po glavi. 
— 1'utim. da se ini bliža konec 

in vendar bi rad živel še tako dol-
go, tla bi poravnal vse svoje dol-
gove. — pravi prijatelju. 

— Oh. ob. — maje njegov pri-
jatel j z glavo. — kako lepo bd bi-
lo. ee bi mogel človek živeti več-
ou ! 
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K R S T S E S T E G A SINA 
Družina se je stiskala ob toplo za-

kurjeni peči. Ob mizi je slonel oče 
Anten in se od časa do časa praskal 
za ušesom. 

Skrbi so ga trle. Ljudem tam v 
naših hribih pozimi huda prede! — 
Očetu Antonu pa je šlo še prav po-
jcbuo trdo: Bog je ie nekam pre-
pjg-sto blagoslavljal njegov zakon! 

In tako bi bil potekel večer v 
Antonovi družini v molku, da ni 
nekaj zavlckalo tam v kamri! 

Tisto ve kanje je zdramilo očeta 
Antona iz slobokiii misli, s pestjo 
se je uprl ob mizo. namršil je obr-
vi in se zagledal v vrata tam za-
dal. 

Oulg. jc gledal. Nazadnje so se 
le cdprla vrata, teta Neža je pomo-
lila svoj razgreti obraz v izbo in iz-
javila kratko in jasno: — Sin! 

Takrat pa se je obraz cčeta An-
tona razlezei v prijazne majhne 
gubicc. otajai se je takorekoč in 
va*no je spregovoril: — M—hm! 

Res je. da se oče Anton ni pre-
več veselil takt ga darila — ali 
Cc-i sinov 7ap:redoma je pa tudi 
nekaj! 

Pc;asi se je dvignil od mize in 
cdčtorkljal v kamro. 

Šesti sin ni bil kaj prida ko-
icnine. nekam droben je bil. pest 
je tlačil v u^ta in to. 

Oče Anten ga je skrbn. ogledo-
val in je odločil: — Nekam slab 
•-e mi vidi. še umreti utegne, pre-
dno se razraste! Nak. pogan ne 
sme ostati, kar jutri zjutraj ga 
bomo zanesli h krstu! 

In se je zavil v kožuh ter se na-

Stric Peter je dejal: — Hm. res 
ne vem, kako bi uredil to stvar! 

Teta Neža: — Pa res ne vem! 
Se je vmešal sosed Tine: — Ve-

ste kaj. Tine naj bo, kakor Jaz! 
— Pa res naj bo! — sta odgo-

vorila stric Peter in teta Neža. 
Tako so lepo uredili vsa stvar 

in odšli v krčmo. Premraženi so 
bili in trudni. 

Zasedli so mizo za pečjo. Tet i 
Neža je položila zavitek z malim 
kristjanom na zapeček. 
Najprej za potrebo. Potem za do-

Privoščil so si kuhanega vina. 
bo voljo. Potem — kar take. — 
Posebno soaed Tine je bil pri volji, 
ker je mali dobil po njem ime. 

Zmračile se je že, ko so se dvi-
gnili na pot. Nekam ginjeni so bili 
vsi. posebno teta Neža. 

Stric Peter je prižgal leščerbo 
in stopil v gaz. Sosed Tine za njim 
zadej teta Neža z 
torn. 

Nekam mlahavo se je zibala 
ginjena trojica v hrib. Težka, ta-
kale p .no :na pot! 

Teta Neža je bila stisnila za-
vitek z malim Tinčetem pod pa-
zduho in kinkala z glavo. 

Dvignili so se bili že precej vi-
soko v hrib. ko se oglasi stric Pe-
ter: — He. Neža. kaj pa mali. ali 
je dobre zavit? 

Teta Neža se je zdramila iz za-
mišljeno5ti. stisnila roko k telesu 
— oje j — zavitka ni bilo nikjer! 

Stric Peter je posvetil z leščerbo 
in je hitro pogruntal kake in kaj! 
Nemalo so se preplašili naši ju -

— Tine! Valentin! 
Oče Anton se je popraskal za 

ušesom: — Tak, Tine! Hm! Na ja 
— pa naj bo! Malo čudno je, se-
ve, malo čudno! 

???? 
— Enega Tineta žc imam.... Naj-

starejši je Tine, tisti ki se v Ljub-
ljani uči za trgovca! Nu, pa naj bo 
še eden. če ni drugače!— 

KAKŠEN BO B0D0C1 
KOLEDAR 

potil. Prcg-voril jc soseda Tineta naki! 
in strica Petra, da sta se odločila Jadrno so je ubrali nazaj. Stric 
na težko pot K farni cerkvi v do- Peter je svetil z leščerbo po tleh. 
lini je tri ure hoda. In v taki zi-
mi! Pa kaj bi! Za večno življenje 
svojega bližr.jega se mora člevek 
žrtvovati! 

Zgodaj zjutxaj so sc napotili so-
sed Tine. stric Peter in teta Ne-
ža z malim poganom. Oče Anton 
Jim je še prej postrepel z dobrim 
brinjcvcem. 

Snega je bilo do pasu in še čez, 
le s težavo t>o si utirali pot v do-
lino. 

Ko so stopili vsi izmučeni in za-
pli pred župnika, se jih je po-

božni mož zelo razveselil. Primer-
no Je pohvalil njih vzgledno ver-
sko gorečnost. 

Pred krstnim kamnom se je 
tbrnil do strica Petra: — Kako 
pa mu naj bo ime? 

Stric Peter je v zadregi mencal 
z nogami in se oziral po teti Ne-
ži Kako? Saj res? V naglici so 
pozabili vprašati očeta ali mater! 

«csed Tine je klel. teta Neža pa 
jokala. 

Napesled so ga našli. Zavitek 
je počival mirno in tiho v meh-
kem snegu. Naglo so ga otipali. 
Bil je še topel, hvala bogu. tudi 
zavlckal je pohievno — hvala 
bc-gu! 

In so sc obrnili nazaj v hrib. 
V pozni «oči so prišli premra-

ženi in izmučeni domov. Oče An-
ton jih je ves v skrbeh pričakoval. 

Tisto, da sa maiega izgubili so 
oklenili zamolčati <na prošnjo te-
te Neže — pozneje se jc itak iz-
vedelo i. 

— Nu. samo da ste vsi in zdra-
vi nazaj! — je izpregovoril oče 
Ant: a. — Tak — kako ste ga pa 
krstili? 

Se je oglasil sosed Tine: — Tine 
je, po meni! 

Oče Anton jc vprašal 7ačudcno: 
— Kako, a? 

Mednarodno društvo za stalen 
koledar s sedežem v Londonu raz-
pošilja svej koledar za letošnje le-

malim T i n č e ' t o" T o j e n e k a k i e n P r i m e r - k l n a m 

kaže. kakšen bo bodoči mednarod-
ni koledar, ki ga že pripravljaje. 
Svet Društva narodov v Ženevi je 
že razpravljal o njem in v oktobru 
bo v Ženevi mednarodna kenfe-
renca. na kateri se bo končnove-
1 javno sklepalo o enetnem kole-
darju. Ce bo fiksni koledar v Že-
nevi sprejet, kar je zelo verjetno, 
itopi v veljave 1. januarja 1934 in 
sicer zato. ker pade ta dan na ne-
deljo. Pozneje bi bilo vsako novo 
leto in sploh vsak prvi dan v me-
secu na nsdelje . 

Primer, kakšen bo vsak mesec, ko 
bomo imeli stalen kcledar. je lan-
ski februar, ki se prične z ne-
deljo in kenča s sobote ter ima 2B 
dni. Poleg tega bi sledil 28. decem-
bru vsako leto še tako zvani letni 
dan. s katerim bi se dopolnilo leto 
na 365 dni. V prestopnem letu bi 
pa sledil 28. junija prestopni dan*. 
Ta dva dneva bi sledila vedno so-
boti. ne bila bi pa nedelji, temveč 
bi bila med soboto in nedeljo. — 
Vrstna številka teh dveh meddni 
bi bila lahko 29 ali pa bi sploh no-
bene ne imela. O tem se bo skle-
palo kot rečene letos v oktobru v 
Ženevi. Novi 13. mesec bi ne bil na 
koncu leta. temveč med junijem 
in julijem, to se pravi, da bi era 
tvorilo zadnjih 13 dni sedanjega 
junija in prvih 15 sedanjega juli-
ja. Imenoval bi se francosko sol 
<solnce). angleško sun-month to 

je solnčni mesec. 

Naročite se na " G i u Naroda" 
največji slovenski dnevnik v Zdra-
lenih državah. 

f&Kr 
7*srt0 

1812 Tk» Aairtran To 

/ / To je res moderna cigareta" 
" G o t o v o sem hvaležna za L U C K Y STRIKE. T o je zares moderna cigareta, 
ker mi da moderno zaščito grla. In vaš izboljšan Celloplianski ovoj je 
čudovito moderen. Odpre se brez vsakega truda — potepi ja j za majhen 
tab, in tukaj so m o j e L U C K I E S T / p 

" t * - . 

It s toasted 
ZoičHa V a i o g a Grlo—proli dražljajem—proti kažlju 
fa Mokrof»o-vore* Ctlltpkoo* Obdrii t« "Toaited" Okas Vcdwo Svež 

KARAV\'AJTE KA LUCKY STRIKE—*><! minut s wio/jo*« pitnimi o*krtri mirr/si. tn W^ttr XTivchfll. Jtnrfijg nî oitJrrrmjs 
postanejo i m trii t je win tet, vmk tortk, cttrtrk m toit>/o teirr prrro \.B.C. 

KAKO SE NAUČI OTROK GOVORITI 

V prvih ši*>1 ili meseeih govore 
vsi otroci tejra sveta, kolikor ve-
mo, isti "mednarodni * jeak. ki 
se začenja najprvo > kričanjem. 

.To kričanje ima dvojen namen: 
j streuirati dojenčkova dihala in 
t opozarjati •»Uolieo na primitivne 

potrebe njegove okoliee. Iz kriea-
| nja se razvije neka vrsta hlebe-

vsvtk pozna. Ta jezik ne pozna 
slovniee. .stranskih stavkov. koiti-
piimiciranejšejra oblikovanja in 
poti. Takšen ostane približno do 
tretjejra leta. pi-tem pa prične če-
dalj bolj slieiti jeziku odraslih, 
pri nekaterih otroeih hitreje, pri 
drujrih počasneje, pri tretjih kar 
čez noč. Sprva postavlja v>e he-

PETROLEJSKi VRELEC 
NA NEMŠKEM 

Eddesce, Hanoveransko. Nem 
čija, 1 •{. januarja. V Liuebtir-
ški pusti *»o na po-.m vili, ki pri-
padajo pruski državi navrtali v 
•rlohini L'»HM> čevljev petrolejski 
vn lee. \ (relee je v tirali dai 

j 17'MHi «ah»n petroleja. 

dja in sečiv.ja. Na povratku jo je 
zajela snežna burja, Kilipilia je 
/.d-nila s pota in obležala. Na-
slednje jutro j«, j,- gostilničar 
Stanko I > i • t i našel mrtvo v sue-
iru. 

Knjigarna "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 

; talija, nekako v tretjem ali četr- setle preprosto dnijro pole«r dni-
j tem ineseeu. Vrši se brez vsake- jre. potem posnema in izgovarja 
i ;»a namena, otrok je preprosto zanit-tanejše stavke, pozneje 
j odkril v sebi ."»podobnost za izra-Jali skoraj istočasno upošteva že 
I ža n je nekih jrlasv in jih poua v- najvažnejše oblike spreminjanja 

SMRT V SNEŽNI BURJI 

POZOR ROJAKI IN UPNIKI 
SAKSER STATE BANK 

V LIKVIDACIJI 

POVESTI in ROMANI SLOVENSKIH POVESTI 
i. »r. Vujiiomir ali poganstvo 

*v. Hudo brezdno 

• Ija. ker mu dela to beselje. 
1 

(Nadaljevanje.) 
I 

%•>»!. mir ali i«.K«n>ivo, I. *t JX1, 3. zv. Venele povesti 
V pustil Jr kla. 111. xr. J j 
ValMUa Vodnika Ubrani upisi U 
Vodnik kvojmu narodu ...» 
V odnikov« pralika L 1957 Ji* 
Vodnikova pralika I. 1»2S ! Ji« 
V odniki in prrporoki .00 
/misel Marti Jtt 
Zadnje dnevi ne«rernega kralja .M 
Za krulM«. |M>ve*t .35 
Zadnja kmečka t ajoka K 
Zadnja pruda, vez. 71 
Zgodovina o nevidne« eioveku J } 
Zmaj U Bosne .78 
Življenje tJov. trpina, izliraui »t>ist 

•leiurec. > xv. »ku|>aj 1J| 
Zlatokopi Jtt 
Ženini uaše Koprnele .43 
/mote in k « * e Par le ..45 
Zlata «aa J I 

Zbirka narodnih pripovedk: 
I. Ud - - .44 
II. tlel - - 4t 

Znamenje Mirili <i>oylei 
/codovinuke 
Z usnjen in 
ZMin in kazen: 

I. lu II. trexek 
vi-uiua 

Zfodbe Napol eonovrca butar ja 
vezami 

idravulka Mozaika 

.50 

.1.23 

....74 

...Ji 
,LM 

-33 
4. iv. Povesti in slike .33 
i. zv. Študent naj bo. — Nai vsak-

danji kruh .35 

SPISI ZA MLADINO 
(GANG L) 

* Za križ in svobodo. Igrokaž v 5. 
^5 I Uejliujih ." 
-331 

Ljudski oder: 

Sele v šestem nie-,een 
.35 l|ša posnemati 

z v. trdo veza u o. Vwliuje 1'J po-
vesti M 

4. xv. trtlo vezano. Vsebuje S 
vesti 1H>-

.». ir<lo vemuo. Vlu^ki brat .50 
ti. zv. trdo vezttuo. \Sebuje 10 

jio 

I G R E 
Beneški trgovrr, Ipokii v 5. uejauj .60 
C) ran de Bercfrar. Uerič-na kome-

dija v 1 n-1 ili dejaujili. Trdo ve-
xauo ... 1.70 

Kdela. Uruiua r 4. dej .60 
Gospa z morja. 5. dej 75 
Lokalna železnica, X. dej j>0 
Marta, Kcuicuj v 

dejanju 
Hirliiuoudu. 4. 

Ob vojaki. IgroHaz v štiri U »tikab .....30 
Touffcove kajne na Miklavžev ve-

#er. MlMditiHka isra s petjrm v 
'.I. dejanjih 

R. t . K. lirama T U. dcjaujili s 
predigro, (C*pek», vez 45 

Kevitor, 6. dojauj. trda ve« na 75 
ttfla res 

4. xv. Tibotaper. r,. d-jauj .. 
5. zv. Po 12 letih. 4. dejanja 

Zbirka ljudskih i;rr: 
3. .suopie. .Mlin pod zemljo, 

Nrža, Sanje 

..€0 
.60 

Sv. 

13. snopič. Vestalka. Smrt Marije 
Oevice, Marijin otrok 

14. m i upi«'. Sv. Boštjan. Junaška 
.deklica. Materin blagoslov* 

t 
15. snopič. Turki pred Dunajem, 

Fabjola In Neža 

i osmem 
pre pro-

su- besede, kakor "ntama". "pa-
pa". ki mn jilt govorijo odrasli. 
— stem se zaeeilja lleiti doloee 
ne^a jezika. l*rvotin; .seveda ne 

1 paai na pomen teh besed, temveč 
.i'Uit njih jLrlas. njili nododijo itd. 

l*roti konen prvega leta iz«r<»var-
ju Že snu sel lie besede, ki spomi-
njajo h* od dalee na besede in 
«rlast»v«' tnlraslih in ki se v osta-
lem še ne h m" rjo od jrlasov živali. 
Tutli te besede izražajo kakor pri , A 
živalih sprva le kakšne obeutke. i S 

I sklanjatev. spre«ratev i. t.-
d. . Tako preide otroški jezik v 
"pravi "jezik — ta razvoj se se-
veda nikoli ne zakljuei popolno- ' 
lua. saj je tinli jezik odraslih j 
p« HI vržen neprestanim spreiuem-

Xa "š 11 š; i k 11 in na irornj'-m -la-i \ sa p.sina. Li se tieejo Glasa 
drann je zavladala ui«»eita burja, i Naroda, naročnino, naročila ra 
ki j<- dosegla brzino do »o km na . knjige itd., je treba pošiljati na 

ham iti izboljšanjem. 

liro. Šel o deeeiuhra / jntra j s,» 
je lit*koliko ptde^la. Na Siiš.*iku je 
napravila preeej škode. .Moei 
viran je I * i I tudi telet'«uiski pro-
met. Žrtev burje in mraza j e po-
stala Kilipina Klenar i/. iitn»vii. 
ki je prinesla na sušaški trir sa-

©i: 

.J50, vesel je. boleeino. srd. prošnjo itd 
M. snopič. Sv. Just; 

Marijinega o*roka ... 
Ljubezen 

| 

.30 

PESMI in POEZIJE 
l y 

Kmalu pa se prieiie otrok zave- j = 
dati tistega pomena teh besed, k i ' " 
*ra živali niso sposobne iiuieti. na-
luree njihovega pomena za ozna-

| ran je kakšnega preiluieta. O d k r i t ! ^ 
j e imenovanja predmetov j,» bil« 
pae nedvomno tMlen najvažnejših 
pobojev za duševni razvoj ljudi 
in to odkritje doživlja tako re-
koe ponovno vsak otrok zase. še-
le s telil se prieiie ueenje prave-

Mojo obzorje. (Caugl. 1.531^ .1>0 t e , u -
Narcis ((Jrudent. broi. J3% : *'a 'a«"11'" otrok vpraševati — ob i = 
Priatorske pesmi, (tirudeu*. vex 351 pojrledu na kakšen predmet l«o- j M 
Slutnf (Albreht), bruf. 301 vedeti, kaj je to in skuša po-! % 

noviti besedo, ki mu j o je pove- fl 

.\kropolis in Piramide .M 
broširano .80 

.Vzazel, trdo vez. 1.— 
Balade in romance, trda vez 1.33 
Bob za mladi zob. trda vez .40 
Kraguljeki (Ulvai .03 

trdo vezauo 80 

Mali Oglasi 
t k | i t 

imajo velik uspeh 

PohOrake poli (Cila^rt, brcni. 
Oton Zui»ančič: 

Sto ngank 
Vijolica. Peam i sa utUuk^t 4 A 
Zvs fh l Zbirka iieauij aa sloven-

sko laladlno. Trdo rezano M 
Tlalmof, pravljice, trda ros 00 

dal odrasli. T o je noriualno 
eetku tlrnjrefra leta. 

v pri-

Ker so mu beseile mlriuslih spo-
eetka pretežke, jih spremni ja po 
avoje v ' otroški jeaik", ki ga 

• • » 
Prepričajte se 

naslov: "Glas Naroda", 216 West 
18. Street, New York City. Pisma, 
ki se tičejo tilas Xaroda, pa so 
poslana na Sakser State ltauk. 
bode vrnjena. 

Vse zadeve, ki se tieejo Sak.ser 
State lian k. kot na pr. terjatve, 
vprašanja itd., je treba pošiljat i 
na njen ua^iov M! Cortland t St. 

Kdor od biinke še ni sprejel ti-
sk »vin za terjatev, naj takoj piše 
banki p*, nje. Nekatera pismu, 
vsebujoea tiskovine, je namreč 
pošta vrnila. 

Ako je bila izstavljena;baučua 
knjižiea na dve o.sebi. morata ter-
jatev obe osebi podpisati, četudi 
se nahaja ena v Ameriki ena pa v 
K-vropi. 

Ako ata imeli na primer mati in 
hči naložen denar na euo bančno 
knjižico, morata terjatev obe 
podpisati, bodisi da živit^ sku-
paj. bodisi da se nahajata v dveh 
različnih deželah. 

Podpis na terjatvi mora biti 
istotak kot je podpis na karti, ki 
se nahaja v banki. Vsaki terjatvi 
("Proofs of Claims*') je treba 
priložiti bančno knjižieo. ako se 
pa terjatev tiče neizplačane de-
narne pošiljat ve. ji je treba pri-
ložiti originalno potrdilo. 

Kdor j e poslal banki terjatev, 
pa ni dobil od nje potrdila, na j 
piše ponj . 
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VSE SE PREBOLI 
SOMAN IZ ŽIVLJENJA. 

Za Glas Naroda priredil I. H. 
— B B — c f r — — 

3 (Nadaljevanje.) 

Sobo so pripravili zelo lepo, pri čemur je gospa Amanda ime-
la mnogo povedati, kajti od tedaj j e bila skoro vsak dan pri Ilom-
čevih. 

Sina svoje prijateljice je tudi pričakala na postaji. Spoznala 
ga je takoj po njegovi visoki postavi; zadnjih pet let. odkar ga ni 
več videla, se ni izpreinenil mnogo. Še vedno je imel oni od solil ca 
«>žgau obraz, svetlo plavili las nad lepim čelom, modrih, sanjavilf 
;n izrazitih oči. svežimi ustnicami in nenavadno lepimi zdravimi 
zobm. .Vekaj posebno zdravega. nekaj častitljivega in vendar še 
nekaj otroškega- je sijalo iz njega iu vsakemu se je moral priku-
pit L 

S hitrim pogledom je gospa Amanda (Jrilova takoj zapazila, 
da je bil še vedno tako ncelegantno oblečen kot nekdaj. Za oble-
ko ni imel nikakega smisla. Jn dragih oblek, ki mu jih je kupovala 
njegova mati. ni znal nositi tako. ko kdo drugi. 

Njegov pozdrav se ji je zdel malo preveč živahen. Skoro bi ji 
bil pri pozdravu potegnil roko iz členkov, ko ji je izročal pozdra-
ve svoje matere. 

— Vaša prtljaga. Joško? 
— Kar potrebujem, imam tukaj. — Pri tem pokaže na velik 

kovčeg, ki ga je postavi) poleg sobe. — Vse drago pride za menoj 
— Potem pa lahko gremo. — Težko je nesel kovčeg s kolo-

dvora. 
— Kaj pa imate vse v kovčegu. Joško? — ga vpraša rado 

vedno. 
— Povečini knjige. — pravi. 
Kaj. ' Ali ni ravnokar rekel, kar potrebujem? Ali so knjige 

najpotrebnejša stvar? Da. vse je bilo sanjaču podobno, človeku, ki 
se zarije v knjige. 

Gospa (»rilova pokliče avtomobil in pove naslov, kam naj pe-
lje. Joško se ji lepo zalivali, kot je bil navajen, govoriti s prijate-
ljico svoje matere, ker mu je preskrbela sobo. 

— Joško. ni vrtnino, tla mi to omenite, lvada sem t<» storila zh 
vas iu mislim, da brste zadovoljni, ker sem našla, kar si želite: 
mirno sobo. daleč od pouličnega šuma, in katere okna gledajo na 
vrt. To je nekaj srdkega v velikem mestu. Jaz sama vam ne bi mo-
gla dati tako mirne sobe, ker živim v zelo živahni ulici. Toda, Jo-
ško, morate me pogosto obiskati. 

Joško Aličin prikima nekoliko raztresen, medtem ko so mu oči 
blodile okrog, tla bi videl poslopja in vrvenje ljudi. 

— Moja svakinja, gospa Homec, je zelo prijazna gospa; seve-
da malo bolehna,- — pravi g o s p a Grilova. — Njena hči Margareta 
je za gospodinjo : poleg tega pa se še pripravlja za svoj |>oklie. To 
vam povem zaradi tega. tla se veste ravnati. Drugače ni nikogar na 
Ktanovanju. Iiueli boste zelo mirno hišo. tako, tla je kot nalašč pri-
merna za vaše delo. Nimajo niti radija, niti gramofon. 

Joško se opraviči in nekoliko zardi. 
— Nimam posebnega veselja do tega. Zaradi radija sva se ne-

koliko prepirala z mamo. Za radio se zanimam nad vse. Seveda mo-
ram priznati njene dobre lastnosti. Bolni in osamljeni l judje v 
t« snih stanovanjih pridejo v stik s svetom, se veselijo lepe godbe, 
predovnj in vsega; česar drugače ne bi mogli doseči, toda po mojem 
ne ravno merodajnem mnenju v tem ni mnogo koristi. Z jutraj še 
prenašam. Kadar sem se moral na mater jeziti, sem vedno rekel: 
"l&adio je samo za tašče iu za ljudi, ki naj bi molčali. In tu ima-
mo tudi gramofone. Radio pa saj ne moti človeka, ki se zanj ne 
zanima". Veselo, odkritosrčno ndadeniško se zasmeje, čemur se 
pridruži tudi gospa (Jrilova. 

— Ztlaj pa smo tukaj. Joško. — pravi teta Amanda, ko zavije 
avtomobil z glavne ulice v stransko ulico, nakar se ustavi pred 
nišo na vogalu. 

Joško je luitel plačati šoferju, toda gos]>a Grilova z mogoč-
nim izrazom v svojem obrazu mu to zabrani. Gresta ]>o tlakovanem 
potu do hiše; na levi strani je bil vrtiček, kjer so še cvetele cvet-
lice. 

V pritličju je bilo na šipi ime " I lomec" . 
Ko vstopita, gospa Grilova predstavi Joška gospej Homčevi. 
Ko vstopijo v njegovo sobo. pravi gospa Grilova: 

— K a j ne. tukaj se lepo stanuje iu tlela.' Pozneje lahko vza-
mete svoje stvari iz kovčega. Zdaj boste z nami pili kavo in mi bo-
ste povedali knj o svoji mami. 

V stanovanjski sobi je bila miza lepo pogrnjena za tri osebe. 
Joško Aličin se je kmalu otresel svoje zadrege in je prav rati 

pri kavo z obema damama, medtem ko je go*pa Grilova bila zelo 
zgovorna. Povedala je. kaj hoče vsakdo imeti, da ne bi pozneje 
prišlo do kakega nesporazumi jen ja. 

Prijetno je opazil Joško Aličin. da v hiši ni kot najemnik, tem-
več k«»t ljub gi»st. 

Iskreno se zahvali in vstane ter je hotel izložiti svoje stvari 
in vse si ogledati. 

— Torej, kako vam ugaja Joško? — vpraša gospa Grilova. ko 
s** je poslovila. 

— Zelo dobro. Amanda, Uazumes pa mojo bojazen, kajti toli-
ko je slišati o raznih nerodnostih študentov. 

— Ta ti ne bo delal nikakih skrbi. Zgodaj vstaja, ker ljubi na-
m v o iti liodi rad na izlete. tXe pije opojnih pijač in tudi ne katli. 
fKtal j«' tak. kakoršne«ra nosim v svojem spominu. Zda j pa in orani 
iti Oh prvi priložnosti bom zopet prišla, da vidim, kako se razu-
mete med seboj. Pozdravi Greto. Gotovo je še v šoli. 

Zvečer pride Margareta z nemalo radovednostjo, kakšen je 
novi hišni tovariš. Njeno življenje je potekalo tako priprosio. da 
ji je bila vsaka izprememba nehote dobrodošla in tudi govori vse 
živahnejše: 

— Ravnokar je odšel gos|Hxl Ahein večerjat .Stanovanje je 
plačal do prvega. Zdi se mi zelo pameten. Nič ne vidim slabega na 
njem. 

Margareta se ni mogla premagati, da ne bi skrivaj, ne da bi 
mati vedela, pogledala v njegovo sobo. 

Najprej pogleda pisalno mizo svojega očeta, ki j o j e Ahčin 
pripravil za svojo uporabo. 

Na mizi je bilo mnogo pisalnega papirja iu poleg knjige. S{Kišt-
Ijivo bere slavna imena na platnicah. T o so bile knjige, ki jih je 
vitiela v izložbenih oknih in katere si je tako želela. In slika starej-
i r dame n plemenitimi potezami — to j e gotovo njegova mati. 

Ttnla Margareta iti novega stanovalca videla ta večer, nrti pri-
houji dan. V**k je ari za svojim (»oslom. Materina velika skrb. tla 
ni si.ieU zaradi n j e misliti na to, d a bi o d d a l a sobo. j e bil nefM>treb-
tia. Majhni dobiček od tega bi si bila že prej lahko privoščila. 

Teta j e imela prav. Ni jiiu bil v na pot j«-. 

Toda prišel je čas, ko so se pota pričela bližati. 
In pričel je Joško Ahčin. Natančno je opazoval, kdaj gre Mar-

gareta v šolo iu kdaj se zopet vrne. Izsledil je vse njene vsakda-
nje navade. 

In tedaj se je zgodilo, da je križal njeno pot. srečen, ako j o 
sme spremljati. 

Odkar je prvikrat videl Margareto l lomčevo. j e postal popol-
noma drugačen. Kot udarec ga je nekaj zadelo, ki se do tedaj ni 
brigal za nobeno dekle. Sam sebe ni več poznal. Vsa njegova ve-
lika brezbrižnost do ženskega spola je izginila. 

Že dva tedna je stanoval pri gospej Homčevi. Zelo prijetno se 
mu je zdelo v prijazni, sobi. »Njegove majhne želje si je gospa za-
pomnila, tako da mu ni bilo treba šele povedati, kaj želi imeti. 

Tedaj pa pride povabilo <*l gospe Amandc Grilove, da bi pri-
šli v nedeljo popoldne na kavo. on. gospa, Homec in njena hčerka. 

(Dalje prihodnjič.) 

STARI, DOBRI CASL 

POGLAVJE 0 LEPIH ZAPELJIVKAH 
" 'H — 

Že Buda. ustanovitelj velike \ 
verske skupnosti "budistov", je 
svaril svoje učence in vernike 
pred ženskami. Ruda je namreč 
rekel: "Ženske delajo iz resnice 
laž, laž pa prodajajo za resnico". 
Tudi .sveto pismo svari pred žen-
skami in modri kralj Salomon je 
rekel: "Ne daj, da omehča srce 
ženski obraz in nikar ne sledi žen-
skam na njihovo pot. kajti že 
mnogo l judi je padlo zaradi 
žensk v pogubo". Zgodovina nas 
pa uči. tla nobena svarila niso 
mogla moških obvarovati vpliva 
ženskih čarov. Esrtera je postala 
soproga perzijskega kralja, po-
tem ko se je šest mesecev lepot i-
eila z oljem mire in z lepodišeči-
nii mazili. 

Mlada vdova Judita j e s svojo 
žensko zvijačnosjo rešila celo me-
sto pogina. "Kopala se je in ma-
zil ila svoje telo z dišavami, po-
česala lepo svoje lase in se praz-
nično oblekla in se okrasile z za-
pestnicami in s prstani in z uha-
ni. tla premagam moško srce". In 
res se njenim zapeljivim čarom 
vojvoda Ilolofern ni mogel ustav-
ljati. To je bila prva lepa zape-
ljivka. o kateri nam pripoveduje 
zgodovina. N j o je posnemalo kas-
neje še dosti drugih žensk in le-
pa S a l o m e je brez pomisleka za-
htevala Janezovo glavo. Putifar-
jeva žena pa je dala egiptovske 
ga Jožefa zapreti v ječo, ko ni 
dosegla svojega namena. 

Ženske so razdale že mnogo 
kraljestev; s svojim vplivom so 
dvignile že morsikaterega butca 
do visoke posvetne ča.sti, mogoč-
ne može pa so pehale v prepad, 
(.'e bi bila imela na pr. egiptov-
ska kraljica Kleopatra morebiti 
ie za cink drugačen nos. kdo ve. 
kako bi se bila sukala svetovna 
zgodovina . . . 

Kleopatra ni izbirala nobenih 
sredstev, če je le količkaj slutila, 
da bo ž njimi dosegla svoj namen. 
Ko je veliki rimski vojskovodja 
in državnik Jul i j Cezar prišel v 
Egipt s svojo armado, se je Kleo-
patra zavila v preprogo in je na 
prosila nekega trgovca, naj j o 
pelje s preprogami vred pred Ce-
zarja. k ije v i s o k o cenil orientul-
sge preproge. Ko pa je začel Ce-

zar preproge pregledovati, se je 
odvila Kleopatra iz preprog in 
nezmagljivi Cezar je omahnil, 
Kleopatra je ž nj im lahko poče-
la, kar j e hotela; ista nsoda je 
doletela nekaj let pozneje tudi 
njegovega naslednika. 

Lepa ženska je zmešala celo 
največjega učenjaka starega ve-
ka Aristotela. Ta je bil več let 
učitelj Aleksandra Velikega. Ne-
kega dne pa je Aristotel opazil, 
da z učenjem ne gre kakor bi mo-
ralo iti. in je kmalu doznal. da 
misli mladi princ mnogo bolj na 
lepo Fills kakor pa na knjj ige. 
To je povedal očetu-kralju. ki 
je hitro napravil red. Fills pa se 
je znala maščevati. Nekega dne 
je odšla na vrt in je nabirala v 
zelo zapeljivi in pomanjklj ivi o-
blcki prav pod učenjakovim ok-
nom rože. Računala j e dobro : 
stari panj se j e ves vnel kljub 
vsej svoji učenosti in je začel le-
potici dvoriti. Ta pa je rekla: 
"Peklekni na kolena, na hrbet si 
privezi sedlo, jaz se boni vst.nlla v 
sedlo, ti ine pa nosi po štirih po 
vrtu . . . " Stari revež se je poni-
žal in je — ubogal. Nenadoma pa 
se je pojavila na vrtu kraljica, ki 
je kar ostrmela, ko je videla sta-
rega učenjaka kobacati po vrtu 
po vseh štirih z lepim bremenom. 
Žt* naslednjega dne je Aristotel 
zapustil dvor in odšel v samoto. 
Tam je zapisal: "Proti ženski 
zvijačnosti ga ni sredstva; samo 
v samoti je p o m o č ! " 

Dandanes pa je tako. da tudi 
samota ne pomaga nič več. 

K N J I G E 

V O D N I K O V E 
DRUŽBE 

štiri krasne knjige stane-
j o s poštnino vred 

$1.35 

"GLAS NARODA" 
216 W . 18th St. 

New York 

Se v IG. stolotju niso poznali 
niti v največjih mestih snaženja 
iu pometanja cest — smeti in od-
padke je metal vsakdo enostavno 
preti svoja vrata, drobnica in pe-
rutnina je rila čisto neženirano 
po ozkih ulicah. L judje so mora-
li nositi čevlje z visokimi petami 
in celo hodulje, če so se hoteli u-
braniti večnega blata iu nesnage 
na cestah. Ob prav svečanih pri-
likah, na pr. ob obisku kakšne 
vladarske glave, so bili meščani 
zakonito primoraui počistiti do-
ločene ulice. Storili so to tako, da 
so nesnago in blato pokrili s sla-
mo in polagali deske pred vrata. 

Da v takšnih razmerah ni bilo 
govora o kakšni cestni razsvet-
ljavi, se razume samo po sebi. 
Kdor je hotel zvečer ven. se je 
moral oborožiti z lastno svetilko, 
š e daleč v 1J>. stoletju so rabili 
za razsvetljavo v hiši plamen ice. 
trske, sveče in oljenke. In to če 
sto tudi podnevi, kajti okna so 
bila majhna in namesto steklenih 
šip. ki sa veljale še v 15. stoletju 
za luksus, so rabili papir, perga-
nient ali tenko platno. 

Zidane hiše so bile v 14. in po-
nekod še v Ki. stoletju povsem v 
manjšini. Da so bili zaradi lese-
nih hiš in ozkih ulic uničujoči po-
žari na dnevnem redu. se razumi 
samo po sebi. In gasiUka shiž 
ba je bila pri tem nadvse primi 
tivno urejena, pred vsem pa sla-
bo opremljena. So v .sredini 1?». 
stoletja so ponekod dovajali vo-
do na po žar i šee tako. da so se po-
stavili meščani v dolgo vrsto od 
njega do najbližjega vodnjaka in 
si podajali iz roke v roko usnjata 
vedra za vodo. 

Umazanost .nezadostna preskr-
ba s pitno vmlo. često okužen je 
vodnjakov je bilo vzrok, tla >o 
razsajale po starih mestih g r o z o -
vite epidemije. Se v 17. stoletju 
je bila črna kujra zelo pogosta 
obiskovalka ljudi. Iz Srednje Ev-
ropet j e izginila šele v 18. sto-
letju. , 

Grozovita je bila justiea v sta-
rih "dobr ih" časih. Prečestokrat 
so j o v sodbah vodili zgolj praz-
no verni razlogi. To nam izpriču-
je jo zlasti čarovniški procesi, ki 
so zahtevali na pr. v sami škofiji 
bamberški v letih 1627—1630 285 
žrtev. Čarovnice so sežiga 1 i veči-
noma pri živem telesu — bile so 
pa večinoma žrtve pohlepnih lju-
di. kajti njihovo imetje so razde-
lili med udeležence čarovniških 
procesov. Priznanje 'krivde* si je 
justiea izsilila večinoma z muče-
njem. Najčešča oblika smrtne 
kazni je bila obešen j e : utoplje-
nje so prakticirali večinoma na-
pram ženskam, roparje so s kole-
som trli. čarovnice in krivover-
ee so sežigali. Še 15. stoletju s<> 
obsojence žive pokopavali in za-
zida vali. 

6 DNI PREKO OCEANA 
Nalkraj i« In najbolj ugodna pot sa 

potovanja na ogromnih oaroifciii: 

P A R I S 15. jan. (10 P.M.) 
I j 
ILE De FRANCE 30. jan.; 17. feb. 

U2.05A.M.M12.05A.M.) 
Najkra jSa p o t p o te lesnlc t . V s a k d o Jt 
v poaebnl kabin i s v » » m ! m o d e r n i m 
u d o b n o s t m i . — P i j a č a in s l a v n a f ran 
coaka k u h i n j a , i z r e d n o nizka c e n « . 

Vpra f ia j te k a t e r e c a k o l 
p o o b l a š č e n e g a a g e n t a 
aH 

FRENCH LINE 
1» S T A T E S T r f E E T 

N E W Y O R K . N . Y 

POZOR, ROJAKI 

Koledar 
za L 1932... 

VSEBUJE poleg spisov dveh naših najboljših 
opazovalcev—Marka Rupnik in Franka Troha 
— dosti čtiva za ljubitelje povesti; tudi več 
zanimivih člankov, tehničnih razprav in drugih 
zanimivosti. Bogato je ilustriranih več člankov 
s slikami, ki bodo vsakega zanimali. 

Vpoitevajoč slabe gospodarske razmere, smo 
ga tiskali le omejeno število. Vemo, da boste 
popolnoma zadovoljni z letošnjim koledarjem 
in zaradi tega ne odlašajte, pač ga naročite še 

Iz naslova na listn, katerega pre. 
jemale, je razvidno, kdaj Vam je 
naročnina pošla. Ne čakajte tora* 
da se Vas opominja, temveč obno. 
vite naročnino ali direktno, ali pa 
pri enem sledečih naših zastopnikov 

CALIFORNIA 
Fontana, A. Hocbevar 
San Francisco, Jacob Laushln 

COLORADO 
Denver, J. Schutte 
Pueblo. Peter Culig. A. SaftW 
Salida, Louis Costello 
Walsenburg, M. J. Bayuk 

INDIANA 
Indianapolis. Louis Banlcb 

ILLINOIS 
Aurora, J. Verbich 
C h i c a g o , Joseph B . i sh . J. Bevčlč, 

Mrs. J. Lukanich, Andrew Spillar 
Cicero, J. Fabian 
Joliet, A. Anzelc, Mary Bambicb 

J. Zaletel, Joseph Hrovat 
La Salle, J. Speiich 
Mascoutah, Frank Augustln 
North Chicago. Anton Kobal 
Springlield, Matija Barbonch 
Waukegan, Jože Zelene 

KANSAS 
Girard, Agnes Močnik 
Kansas City. Frank Žagar 

MARYLAND 
Steyer, J. Cerne 
Kitzmiller, Fr. Vodoplvcc 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe 
Detroit, Frank Stular 

MINNESOTA 
Chisholm, Frank Gouže, Frank 

Pucelj 
Ely, Jos. J. Peshel, Fr. Sekula 
Eveleth, Louis Oouže 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John Povše 
Virginia. Frank Hrvatich 

MISSOURI 
St. Louis. A. NabrgoJ 

MONTANA 
Klein. John R. Rom 
Roundup, M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA 
Omaha, P. Broderlck 

NEW YORK 
Gowanda. Karl Strnlsha 
Little Falls, Frank Masle 

OHIO 
Barberton. John Balant. Joe H.: 
Cleveland, Anton Bobek. Chas. 

Karlinger. Jacob Resnik, John Slap-
nik, Frank Zadnik. 

Euclid. F. Bajt 
Girard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant in J. Kurrše 
Nilea, Frank Kogovšek 
Warren. Mrs. F. Rachar 
Younestown Anton Kikelj 

OREGON 
Oregon City. Ore.. J. Koblar 

PENNSYLVANIA 
Ambridge, Frank JakS* 
Bessemer, Mary Hribar 
Braddock. J. A. Germ 
Bridgeville, W. R. Jakobeck 
Broughton. Anton Ipavec 
Claridge. A. Yerina 
Conemaugh, J. Brezovec. V. Ro. 

van še k 
Crafton, Fr. Machek 

V O Z N I RED 
najboljših parnikov. 

Potniška sezona se bliža. Čes je, da 
si potniki pripravijo potrebne pra-
vice ter rezervirajo postor. Parniki 
bodo odhajali kakor slede: 

22. jan. K.";•»[»«. na Bremen 
21». jan. M.ijnstic na Cherbourg 
30. jan. Ile de France na lla\re 
3 IVt>. Itrenifn na Br«-m«-n 
4 IVl>. lla-.-iburjr na Hamburg 
t>. f*-l». t„t Fayette na Havre 

J V. f«-b. Kuro|>a na Bremen 
11. r«-l.. m-uliH-hland na Hamburg 

lt»T"nRaria na Cherbourg 
lie Jt France na Havre 
Ne* York na Hamburg 
Suturniu na Trst 
Bremen na Kremen 
Majestic na Cherbourg 
M iiiretania na Cherbourg 
Eur-»a na Bremen 
Olympic na Cherbourg 
l(,tmburc na Hamburg 
11«- (it France na Havre 
l*»er-nRaria na Cherbourg 
Bremen na Bremen 
Deutschland na Hamburg 
Majertlc na * "herlu.urif 
I -L Fayette na Havre 
K>ir«'|»a n.t Bremen 
X ?«r Tork na Hamburg 
»•lymph- na «"herbfnins 
lie ne France na Havre 

21. mar. Bretis« n na Br.-men 
2". mar. Simrnia na Tr.*t 
2*. mar Mtuit-tunitt na 4*hellx>urg 

/eb. 
feb. 
fel.. 
feb. 
feb. 
feb. 

2* feb. 
2«; r»-i>. 
27. feb. 

2. mar. 
I mar. 
4. mar. 
5. mar. 

I«, mar. 
mar. 
mar. 
mar 
niar, 
mar. 
mar. 

11. 
13. 
IS. 
17. 
is. 

S K U P N O P O T O V A N J E 
za V e l i k o n o i se vrši na n a j n o v e j š e m in 
n a j u d o b e e j š e m f r a n c o s k e m p a r m k u — 
LA F A Y E T T E na 15 M A R C A . Tre t j i r a z -
red do L j u b l j a n e s a m o $94.23. retur k a r -
ta $174.—. Prištet i je še $5. d a v k a . P R I -
G L A S I T E SE T A K O J . 
Za vsa nadaljna pojasnila se obr-
nite na — 

LE0 ZAKRAJŠEK 
«30 — »th AVE., NEW YORK. S. Y. 

NARAVNOST v JUGOSLAVIJOI 
Nova jadranska orjaka 

SATURNIA in VULCAMA 
sta <,<:ii'-n.i med največjimi 
najhitrejšimi ladjami .svet;«. I'z*>r-
na vas čakat 1'lju'lTii. 
pozorni uslulbenei. ki K«<v<»re 
slovensko, b vam na razp«>.rtfpt. In bra-
na je taka I>di v najboljših hotelih In 
samo pomislite na kratko, ceneno želez-
niško vožnjo v Slovenijo. Mali stroški za 

prtljago in brezplačni vizej. 
«)1 >LO*."lTE MI Potovanje VNAPRKJ! 
NARAVNOST V DUBROVNIK in TRST 

S A T U R N I A 
19. FEBRUARJA < 1 I' M ) 
24. MARCA <1 I*. M > 

AUGUSTUS (N.G.I.) MARCA 
Katerikoli agent vam l>n reserviiat k.iblno 
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